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INSTRUKCJA OBSLUGI

Wiecej informacji na temat naszych produktdw,
wyposazenia, czeSci zamiennych oraz serwisu mozna
znalez¢ na stronie internetowej: www.bosch-home.com
oraz w sklepie internetowym: www.bosch-eshop.com

Uzywanie zgodne
Z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne | wtasciwe uzytkowanie
urzadzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu lub
dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg montazu.
Monter jest odpowiedzialny za prawidtowe
dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego. Nie korzystac¢ z urzadzenia
na zewnatrz. Wtgczonego urzgdzenia nie
zostawia¢ bez nadzoru. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem lub btedng
obstuga.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 2000 metrow nad poziomem
morza.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostajg pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaty pouczone, jak wtasciwie obstugiwac
urzgdzenie i sg swiadome zwigzanych z tym
zagrozen.

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one ukoniczone
15 lat i sg nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie pozwalac na
zblizanie sie do urzgdzenia ani przewodu
przytgczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzgdzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.
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INWazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie
pozwalaC dzieciom na zabawe opakowaniem.

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania
moga byc¢ przyczyng zatrucia.

Nalezy zadbac o dostateczng ilosc
doprowadzanego powietrza, jezeli urzadzenie
pracujgce w trybie obiegu otwartego jest
uzytkowane jednoczesnie z zaleznym od
doptywu powietrza urzgdzeniem spalajgcym.

o

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktorym sie znajdujg, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Witaczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i sgsiadujgcych
pomieszczeniach — bez wystarczajgcej
wentylacji powstanie podcisnienie. Trujgce
gazy z komina lub ciggu wentylacyjnego
uwalniane sg do pomieszczen mieszkalnych.

= Z tego wzgledu nalezy zadbac¢ o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

= Sam wywietrznik Scienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne;.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w

miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego

nie zostanie przekroczone podcisnienie 4 Pa

(0,04 mbar). Takg warto$¢ mozna osiggnac,

jesli powietrze potrzebne do spalania bedzie

dostarczane przez otwory niezamykane na
state (np. drzwi, okna, wywietrzniki Scienne)
lub za pomocg innych srodkow technicznych.

Nalezy zasiegngC¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic¢ instalacje wentylacyjng budynku i
zaproponowac odpowiednie sposoby
wentylaciji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w trybie
obiegu zamknietego, mozliwa jest jego praca
bez ograniczen.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru!

= Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapalic. Filtry
przeciwttuszczowe nalezy regularnie
czyscic¢. Nie uzywac urzgdzenia bez filtrow
przeciwttuszczowych.

s Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapali¢. Nie
uzywac w poblizu urzgdzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowac¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepuje zamknieta, zamocowana na state
ostona ochronna. Nie moze dochodzi¢ do
iskrzenia.

= Gorgcy olej lub ttuszcz moze szybko zapali¢
sie. Nigdy nie pozostawia¢ rozgrzanego
ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie
gasi¢ ognia wodg. Wytaczy¢ pole grzejne.
Ostroznie sttumic¢ ogien uzywajac pokrywki,
koca gasniczego lub podobnego
przedmiotu.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas

eksploataciji. Nie dotykac¢ gorgcych

elementow. Nie zezwala¢ dzieciom na

zblizanie sie.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo obrazen!

= Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

= Przedmioty postawione na urzgdzeniu
mogg spasc. Nigdy nie stawiac
przedmiotow na urzgdzeniu.

= Swiatto emitowane przez lampy LED jest
bardzo jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok
(grupa ryzyka 1). Nie patrze¢ bezposrednio
na wigczone lampy LED dtuzej niz przez
100 sekund.
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/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!
Niebezpieczenstwo zakleszczenia podczas
otwierania i zamykania frontu szklanego. Nie
siegac palcami poza szklang szybe ani do
zawiasow.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo na skutek magnetyzmu!
We froncie urzgdzenia znajdujg sie magnesy
trwate. Mogg one mie¢ wptyw na dziatanie
implantow elektronicznych, np. rozrusznikow
serca lub pomp insulinowych. Osoby noszgce
elektroniczne implanty powinny zachowac

minimalny odstep 10 cm od frontu urzadzenia.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

= Uszkodzone urzgdzenie moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem. Nigdy nie wtgczac
uszkodzonego urzgdzenia. Wyciggngc¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac
serwis.

= Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu mogg
przeprowadzac¢ naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggngc¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyc
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

= Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu
na szkody spowodowane korozjg. Podczas
gotowania zawsze wtgczac¢ urzgdzenie, aby
unikngc¢ tworzenia sie skroplin. Skropliny
mogg prowadzi¢ do powstania szkod
spowodowanych korozja.

Uszkodzone lampy nalezy natychmiast
wymienic¢, aby zapobiec przecigzeniu
pozostatych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu
na wilgo¢ przedostajgcg sie do elektroniki.
Elementow obstugi nigdy nie czysci¢ mokrg
Sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na
nieprawidtowe czyszczenie. Powierzchnie ze
stali szlachetnej czyscic tylko w kierunku szlifu.
Do elementow obstugi nie uzywac srodkow do
czyszczenia stali szlachetnej.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre
lub szorujgce srodki czyszczace. Nie
stosowac ostrych lub szorujgcych srodkow
czyszczgcych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu
na cofanie sie kondensatu. Kanat
odprowadzajgcy powietrze z urzgdzenia nalezy
zainstalowac pod lekkim kagtem (spadek 1°).

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyniku
niewtasciwego obcigzenia elementow
wzornictwa. Nie ciggngc za elementy
wzornictwa. Nie stawia¢ ani nie wieszac
zadnych przedmiotow na elementach
wzornictwa.



EJOchrona srodowiska

Urzadzenie odznacza sie wysokg efektywnoscig
energetyczna. Niniejszy rozdziat zawiera porady
dotyczace eksploatacji urzgdzenia w sposob
umozliwiajgcy oszczedzanie energii oraz prawidtowe;j
utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos¢ energii

m Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, aby dziatanie okapu byto efektywne. a
odgtosy pracy ograniczone do minimum.

m Stopien mocy wentylatora dopasowac do
intensywnosci opardw. Tryb intensywny stosowacd
wytgcznie w razie potrzeby. Nizszy stopieri mocy
wentylatora oznacza mniejsze zuzycie energii.

m W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim
momencie witgczy¢ wyzszy stopien mocy
wentylatora. Opary nagromadzone w samej kuchni
mogg wymagac dtuzszej pracy okapu.

m Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne,
wytgczy¢ urzadzenie.

m  Wytgczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

m W celu zwiekszenia skutecznosci systemu
wentylacyjnego i wyeliminowania niebezpieczenstwa
pozaru filtry nalezy regularnie czyscic¢ lub w razie
potrzeby wymienic.

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usunag¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

ﬁ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz

polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

mmmm  ZUZytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
11688) symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym |lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Ochrona $rodowiska pl

B Tryby pracy

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone
przez filtr przeciwttuszczowy i
kierowane na zewnatrz poprzez
system rur.

Wskazowka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowacd
do komina odprowadzajgcego spaliny lub dym, ani do
kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w ktérych stojg
urzadzenia spalajgce.

m Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego
spaliny lub dym, to nalezy uzyskac¢ zgode
okregowego kominiarza.

m Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane
przez sciane zewnetrzng, to nalezy wmurowac
skrzynke teleskopowa.

Obieg zamkniety

Zassane powietrze jest czyszczone przez
filtr przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem
aktywnym i z powrotem kierowane do
kuchni.

Wskazowka: Do pochtaniania zapachdéw w trybie
obiegu zamknietego nalezy zamontowacd filtr z weglem
aktywnym. Informacje na temat réznych mozliwosci
zastosowania urzgdzenia z obiegiem zamknietym
mozna przeczyta¢ w prospekcie lub zdoby¢ w sklepie
specjalistycznym. Niezbedne wyposazenie mozna
naby¢ w sklepie specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym.
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E¥Obstuga urzadzenia

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen.
Dlatego moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie
zawsze odnosi sie do danego modelu.

Wskazowka: . Okap kuchenny nalezy wtgczy¢ na
poczatku gotowania, natomiast wytgczy¢ dopiero po
uptywie Kilku minut po zakonczeniu gotowania. W ten
sposob opary kuchenne sg najskuteczniej usuwane.

Panel obstugi — wariant 1

Symbol Objasnienie

O) Wentylator wh./wyt.

A Stopnie mocy wentylatora
& Tryb automatyczny

[

Opaznienie wytaczenia wentylatora

o
%%
X

Wskaznik nasycenia metalowego filtra przeciwttusz-
czowego / filtra z weglem aktywnym

O Swiatto wt./wyt,/przyémione

Wskazanie Objasnienie

= Home Connect
-3 Stopnie mocy wentylatora
P P2 Trybintensywny
min Opdznienie wytaczenia wentylatora w minutach
& Wskaznik nasycenia metalowego filtra przeciwttusz-
CZOWEJO
&% Wskaznik nasycenia filtra z weglem aktywnym

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie

1. Dotknaé symbolu .

Wentylator uruchamia sie na stopniu mocy 2.

Za pomoca pierscienia obstugi wybrac¢ stopien mocy
wentylatora.

Wskazowka: Obracac pierscien obstugi zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, aby ustawi¢ wyzszy
stopiet mocy wentylatora lub w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby
ustawi¢ nizszy stopien mocy wentylatora. Wybrany
stopienn mocy wentylatora bedzie widoczny na
wyswietlaczu.

N

»

Wytaczanie
Nacisngé lekko na symbol .

Stopien intensywny

W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania
zapachow i oparéw mozna wtaczy¢ stopien intensywny.

Wtaczanie

Obracaé pierécien obstugi, az wyswietli sie # { lub P2.
Wskazowka: Po uptywie okoto 6 minut okap
samoczynnie przetgczy sie na stopiert mocy 3.

Wytaczanie

Aby wytgczyd tryb intensywny przed uptywem
nastawionego czasu, obrocic¢ pierscien obstugi w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Potozenie posrednie frontu szklanego

W niektdrych urzadzeniach mozliwe jest ustawienie
potozenia posredniego frontu szklanego. W przypadku
wyjatkowo intensywnych zapachdw i oparéw
kuchennych mozna ustawi¢ potozenie posrednie.

Chwyci¢ za srodek frontu szklanego i ostroznie
otworzy¢.




Tryb automatyczny

Witaczanie

Dotknaé symbolu £.

Optymalny stopieri mocy wentylatora (4 -55) jest

ustawiany automatycznie przez czujnik PerfectAir.
Wytaczanie

W celu wytgczenia trybu automatycznego dotkngé
symbolu &.

Wentylator wytgcza sie automatycznie, jesli czujnik
PerfectAir nie zarejestruje zmiany jakosci powietrza w

pomieszczeniu. Urzadzenie przetgczy sie na uprzednio
ustawiony stopien mocy wentylatora.

Tryb automatyczny dziata maksymalnie 4 godziny.

Sterowanie czujnikiem

W trybie automatycznym czujnik PerfectAir w okapie
rozpoznaje intensywnosc¢ zapachow gotowania i
smazenia. W zaleznosci od ustawienia czujnika
PerfectAir wentylator automatycznie przetgcza sie na
inny stopiert mocy.

Mozliwe ustawienia czujnika:

Ustawienie fabryczne czutosci: &

Najnizsze ustawienie czutosci: 1

Najwyzsze ustawienie czutoéci: {1
Jesli sterowanie czujnikiem reaguje za stabo lub za
mocno, mozna je odpowiednio zmienic:

1. Przy wytgczonym wentylatorze nacisngc i
przytrzymacé symbol €. Ustawienie zostanie
wyswietlone.

Wybraé ustawienie za pomocg pierscienia obstugi.
3. Zwolnié nacisk na symbol &.

N

Opodznienie wylaczenia wentylatora

Witaczanie
Dotknaé symbolu ©.
Wentylator pracuje na stopniu mocy 1.

Na wyswietlaczu widoczne bedg minuty pozostate do
wytgczenia wentylatora (funkcja opdznienia wytgczenia).
Po uptywie ok. 10 minut wentylator automatycznie sie
wytgczy.

Wskazowka: Piersciert obstugi umozliwia dopasowanie
czasu pracy po wytaczeniu ( { do 5 min).
Wytaczanie

Dotknaé symbolu .

Funkcja opdznienia wytgczenia wentylatora zostanie
natychmiast zakoriczona. Urzadzenie przetaczy sie na
uprzednio ustawiony stopienn mocy wentylatora.

Obstuga urzadzenia pl

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

Nacisng¢ lekko na symbol .
Ustawianie jasnosci

Nacisna¢ i przytrzymaé symbol -9, az osiggnieta
zostanie zgdana jasnosc.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

W przypadku nasycenia metalowego filtra
przeciwttuszczowego lub filtra z weglem aktywnym po
wytgczeniu urzgdzenia migajg odpowiednie symbole:

= Metalowy filtr przeciwtluszczowy: &&

= Filtr z weglem aktywnym: s

= Metalowy filtr przeciwttuszczowy i filtr z weglem
aktywnym: & i 5%

Najpdzniej teraz nalezy oczysci¢ metalowe filtry
przeciwttuszczowe lub wymienic filtr z weglem
aktywnym. — "Czyszczenie oraz przeglad"

na stronie 13

Gdy wskazniki nasycenia filtrow migajg, mozna je
zresetowac. W tym celu nacisng¢ lekko symbol <.

Przetgczanie wyswietlacza na tryb obiegu
zamknietego

W przypadku trybu pracy w obiegu zamknietym nalezy
odpowiednio przestawi¢ sterownik elektroniczny:

m  Okap kuchenny musi by¢ podtgczony do sieci, ale
wytgczony.

= Nacisngé i przytrzymaé symbol J. Za pomoca
pierscienia obstugi zmieni¢ wskazanie na 2. Zwolnic
nacisk na symbol J. Sterownik elektroniczny zostat
przetgczony na tryb pracy w obiegu zamknigtym
(filtry bez mozliwosci regeneracji).

s Nacisnagé i przytrzymaé symbol J. Za pomoca
pierscienia obstugi zmieni¢ wskazanie na 3. Zwolni¢
nacisk na symbol J. Sterownik elektroniczny zostat
przetgczony na tryb pracy w obiegu zamknietym
(filtry z mozliwoscig regeneraciji).

= Ponowne naciéniecie i przytrzymanie symbolu s
oraz zmiana wskazania na 1 spowoduje
przetgczenie sterownika elektronicznego z powrotem
na obieg otwarty.

Sygnat dzwiekowy

Wtaczanie

Przy wytagczonym wentylatorze nacisnac réwnoczesnie |
przytrzymac¢ symbole D i ® przez ok. 3 sekundy. Jako
potwierdzenie rozlega sie sygnat, a na wyswietlaczu
pojawi sie .

Wytaczanie

Przy wytgczonym wentylatorze nacisng¢ rownoczesnie i
przytrzymac¢ symbole D i © przez ok. 3 sekundy. Na
wyswietlaczu pojawia sie &I jako potwierdzenie.
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Panel obstugi — wariant 2

Symbol Objasnienie

® Wentylator wh./wyt.
PN Stopnie mocy wentylatora
s Tryb automatyczny
C Opoznienie wytaczenia wentylatora
& Wskaznik nasycenia metalowego filtra przeciwttusz-
CZOWEJo
&% Wskaznik nasycenia filtra z weglem aktywnym
Ko} Dekoracyjne o$wietlenie LED
Nes Swiatto wt./wyt./przyémione

Wskazanie  Objasnienie

= Home Connect
-3 Stopnie mocy wentylatora
P P2 Trybintensywny
min Opdznienie wytaczenia wentylatora w minutach
& Wskaznik nasycenia metalowego filtra przeciwttusz-
CZOWEgo
S5 Wskaznik nasycenia filtra z weglem aktywnym

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie

-t

Dotknaé symbolu .

Wentylator uruchamia sie na stopniu mocy 2.

Za pomoca pierscienia obstugi wybrac stopienn mocy
wentylatora.

Wskazowka: Obracac pierscien obstugi zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, aby ustawi¢ wyzszy
stopienn mocy wentylatora lub w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby
ustawic¢ nizszy stopienn mocy wentylatora. Wybrany
stopienn mocy wentylatora bedzie widoczny na
wyswietlaczu.

N

Wylaczanie
Nacisna¢ lekko na symbol .

Stopien intensywny

W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania
zapachow i oparéw mozna wtaczy¢ stopieni intensywny.

Wiaczanie

Obracad pierécien obstugi, az wyswietli sie ¥ { lub P2.
Wskazowka: Po uptywie okoto 6 minut okap
samoczynnie przetgczy sie na stopiert mocy 3.

Wytaczanie

Aby wytgczyd tryb intensywny przed uptywem
nastawionego czasu, obrocic¢ pierscien obstugi w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Potozenie posrednie frontu szklanego

W niektérych urzadzeniach mozliwe jest ustawienie
potozenia posredniego frontu szklanego. W przypadku
wyjatkowo intensywnych zapachdw i oparéw
kuchennych mozna ustawi¢ potozenie posrednie.

Chwyci¢ za srodek frontu szklanego i ostroznie
otworzyd.

Tryb automatyczny
Wiaczanie

Dotkngé symbolu <.

Optymalny stopieri mocy wentylatora (4 -A5) jest

ustawiany automatycznie przez czujnik PerfectAir.
Wylaczanie
W celu wytaczenia trybu automatycznego dotknac
symbolu &.

Wentylator wytgcza sie automatycznie, jesli czujnik
PerfectAir nie zarejestruje zmiany jakosci powietrza w
pomieszczeniu. Urzadzenie przetgczy sie na uprzednio
ustawiony stopiert mocy wentylatora.

Tryb automatyczny dziata maksymalnie 4 godziny.




Sterowanie czujnikiem

W trybie automatycznym czujnik PerfectAir w okapie
rozpoznaje intensywnosc¢ zapachdw gotowania |
smazenia. W zaleznosci od ustawienia czujnika
PerfectAir wentylator automatycznie przetgcza sie na
inny stopiert mocy.

Mozliwe ustawienia czujnika:
Ustawienie fabryczne czutosci: &
Najnizsze ustawienie czutosci: 1
Najwyzsze ustawienie czutoéci: 1L

Jesli sterowanie czujnikiem reaguje za stabo lub za
mocno, mozna je odpowiednio zmienic:

1. Przy wytgczonym wentylatorze nacisngc i
przytrzymaé symbol <. Ustawienie zostanie
wyswietlone.

2. Wybra¢ ustawienie za pomocg pierscienia obstugi.

3. Zwolnié nacisk na symbol &.

Opodznienie wytaczenia wentylatora

Wiaczanie

Dotknaé symbolu ©.

Wentylator pracuje na stopniu mocy 1.

Na wyswietlaczu widoczne bedg minuty pozostate do

wytaczenia wentylatora (funkcja opdznienia wytgczenia).

Po uptywie ok. 10 minut wentylator automatycznie sie
wytgczy.

Wskazowka: Pierscien obstugi umozliwia dopasowanie
czasu pracy po wytaczeniu ( { do 55 min).
Wytaczanie

Dotknaé symbolu ®.

Funkcja opdznienia wytgczenia wentylatora zostanie
natychmiast zakoniczona. Urzadzenie przetgczy sie na
uprzednio ustawiony stopiert mocy wentylatora.

Dekoracyjne oswietlenie LED

Dekoracyjne oswietlenie LED mozna wtgczy¢ lub
wytgczy¢ niezaleznie od wentylatora.

Dotknagé symbolu &.

Ustawianie jasnosci

Nacisnaé i przytrzymaé symbol &, az osiagnieta
zostanie zgdana jasnosc.

Ustawianie koloru

1. Wytgczy¢ wentylator.
2. Dotknaé symbolu &.

3. Za pomoca pierscienia obstugi wybraé zgdany kolor.

Obstuga urzadzenia pl

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

Nacisng¢ lekko na symbol .
Ustawianie jasnosci

Nacisna¢ i przytrzymaé symbol -9, az osiggnieta
zostanie zgdana jasnosc.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

W przypadku nasycenia metalowego filtra
przeciwttuszczowego lub filtra z weglem aktywnym po
wytgczeniu urzgdzenia migajg odpowiednie symbole:

= Metalowy filtr przeciwtluszczowy: &&

= Filtr z weglem aktywnym: s

= Metalowy filtr przeciwttuszczowy i filtr z weglem
aktywnym: & i 5%

Najpdzniej teraz nalezy oczysci¢ metalowe filtry
przeciwttuszczowe lub wymienic filtr z weglem
aktywnym. — "Czyszczenie oraz przeglad"

na stronie 13

Gdy wskazniki nasycenia filtrow migajg, mozna je
zresetowacé. W tym celu dotkngé symbolu é2 lub Ss.

Przetgczanie wyswietlacza na tryb obiegu
zamknietego

W przypadku trybu pracy w obiegu zamknietym nalezy
odpowiednio przestawi¢ sterownik elektroniczny:

m  Okap kuchenny musi by¢ podtgczony do sieci, ale
wytgczony.

= Nacisngé i przytrzymaé symbol J. Za pomoca
pierscienia obstugi zmieni¢ wskazanie na 2. Zwolnic
nacisk na symbol J. Sterownik elektroniczny zostat
przetgczony na tryb pracy w obiegu zamknigtym
(filtry bez mozliwosci regeneracji).

s Nacisnagé i przytrzymaé symbol J. Za pomoca
pierscienia obstugi zmieni¢ wskazanie na 3. Zwolni¢
nacisk na symbol J. Sterownik elektroniczny zostat
przetgczony na tryb pracy w obiegu zamknietym
(filtry z mozliwoscig regeneraciji).

= Ponowne naciéniecie i przytrzymanie symbolu s
oraz zmiana wskazania na 1 spowoduje
przetgczenie sterownika elektronicznego z powrotem
na obieg otwarty.

Sygnat dzwiekowy

Wtaczanie

Przy wytagczonym wentylatorze nacisnac réwnoczesnie |
przytrzymac¢ symbole D i ® przez ok. 3 sekundy. Jako
potwierdzenie rozlega sie sygnat, a na wyswietlaczu
pojawi sie .

Wytaczanie

Przy wytgczonym wentylatorze nacisng¢ rownoczesnie i
przytrzymac¢ symbole D i © przez ok. 3 sekundy. Na
wyswietlaczu pojawia sie &I jako potwierdzenie.



pl Potgczenie z ptytg grzewczg

B Potaczenie z plyta
grzewcza

To urzadzenie mozna potaczy¢ z ptytg grzewczg i dzieki
temu sterowac funkcjami okapu za posrednictwem ptyty
grzewczej.

Istnieja r6zne mozliwosci nawigzania potgczenia miedzy
urzgdzeniami:

Home Connect

Jezeli oba urzgdzenia obstugujg funkcje Home
Connect, mozliwe jest nawigzanie potgczenia poprzez
aplikacje Home Connect.

Podczas instalacji przestrzega¢ dotgczonych
dokumentow dotyczgcych Home Connect.

=

o

Bezposrednie potaczenie urzadzen

Jezeli urzadzenie jest bezposrednio potgczone z ptytg
grzewczg, potgczenie z siecig domowag jest niemozliwe.
Urzadzenie dziata jak okap bez potgczenia z siecig i

mozna nim sterowac za posrednictwem panelu obstugi.
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Polaczenie urzadzen przez sie¢ domowa

Jezeli urzadzenia sg potgczone przez sie¢ domowa,
okapem mozna sterowac¢ zardwno za pomoca piyty
grzewczej, jak i za posrednictwem Home Connect.

Wskazowki

m Przestrzega¢ wskazowek bezpieczeristwa zawartych
w instrukcji obstugi okapu i upewnic sie, ze beda
one przestrzegane takze w przypadku sterowania
okapem za pomocg ptyty grzewcze,.

m Obstuga na okapie na zawsze priorytetowy
charakter. W tym czasie sterowanie okapem za
pomocgy ptyty grzewczej jest niemozliwe.

Konfiguracja

W celu skonfigurowania potgczenia miedzy ptytg
grzewczg a okapem, okap musi by¢ wytgczony.

Bezposrednie potaczenie

Upewni¢ sie, ze ptyta grzewcza jest wigczona i dziata w
trybie wyszukiwania.

Stosowac sie do wskazdwek zawartych w instrukcji
obstugi ptyty grzewczej.

Wskazowki

m Jezeli okap jest potgczony bezposrednio z piytg
grzewczg, nawigzanie potaczenia z siecig domowa
jest niemozliwe i nie mozna korzysta¢ z Home
Connect.

m Plyta grzewcza nie moze by¢ potgczona z siecig
domowa. W celu anulowania potgczenia postepowacd
zgodnie z poleceniami w rozdziale “Resetowanie
Home Connect”.

1. Nacisnaé i przytrzymaé symbole & i €, az wskazniki
2 i = zaczng migac.

2. W ciggu 30 sekund potwierdzi¢ potgczenie na ptycie
grzewczej.

Okap jest potaczony z ptyta grzewcza, gdy symbol &

przestaje migac i swieci.

Potaczenie przez sie¢ domowa

Postepowac zgodnie z poleceniami w rozdziale
“Automatyczne logowanie do sieci domowej” lub
“Reczne logowanie do sieci domowej” — "Home
Connect" na stronie 11

Gdy okap potgczy sie z sieciag domowg, mozliwe jest
nawigzanie potgczenia z ptytg grzewczg za pomoca
aplikacji Home Connect. W tym celu postepowac
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na mobilnym
urzadzeniu koricowym.



[&l Home Connect

To urzadzenie mozna podtgczaé do sieci Wi-Fi
i sterowac nim za pomoca mobilnego urzadzenia
koncowego.

Jezeli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci domowej,
dziata jak okap bez potgczenia z siecig i mozna nim
sterowac za posrednictwem wyswietlacza.

Dostepnos¢ funkcji Home Connect jest zalezna od
dostepnosci ustug Home Connect w kraju uzytkownika.
Ustugi Home Connect nie sg dostepne we wszystkich
krajach. Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ na stronie www.home-connect.com.

Wskazowki

m Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenistwa zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi i upewnic sie, ze bedg
one przestrzegane takze w przypadku sterowania
urzgdzeniem za pomocg aplikacji Home Connect,
gdy uzytkownik jest poza domem. Przestrzegacd
rowniez wskazdéwek w aplikacji Home Connect.

m Obstuga na urzagdzeniu ma zawsze priorytetowy
charakter. W tym czasie obstuga za posrednictwem
aplikacji Home Connect nie jest mozliwa.

Konfiguracja

Aby mozliwe byto wprowadzenie ustawien za
posrednictwem Home Connect, aplikacja ta musi by¢
zainstalowana i ustawiona na mobilnym urzgdzeniu
koncowym.

Podczas instalacji przestrzegac¢ dotgczonych
dokumentow dotyczgcych Home Connect.

W celu wprowadzenia ustawien postepowac zgodnie ze
wskazowkami generowanymi przez aplikacje.

Do ustawienia aplikacja musi by¢ otwarta.

Automatyczne logowanie do sieci domowej

Wskazowki

m  Wymagane jest posiadanie routera obstugujgcego
WPS.

m  Uzytkownik musi mie¢ dostep do ustawien routera.
Jezeli tak nie jest, nalezy sie zastosowac do
wskazowek podanych w rozdziale “Reczne
logowanie do sieci domowe;j”.

m Podczas procesu tgczenia nie mozna wigczad
okapu. Proces ten mozna w kazdej chwili przerwag,
naciskajac Q.

m W celu nawigzania potgczenia miedzy okapem a
siecig domowag okap i oswietlenie muszg by¢
wytgczone.

1. Nacisnaé i przytrzymac symbole J i &, az wskazniki
2= i — zaczng migac.

2. W celu uruchomienia automatycznego logowania do
sieci domowej obracac¢ pierscien obstugi w prawo,

az zacznie miga¢ i .

Home Connect pl

3. W ciggu nastepnych 2 minut nacisng¢ przycisk WPS
na routerze.

Po nawigzaniu potgczenia okap tgczy sie
automatycznie z aplikacjg Home Connect. Migaja
symbole & i 7.

Wskazowka: Jezeli potgczenie nie zostato
nawiazane, okap automatycznie przetgcza sig na _
reczne taczenie z siecig domowag, migajg symbole
i 2. Recznie zalogowaé urzadzenie do sieci
domowej lub obracad pierscien obstugi w lewo do
momentu pojawienia sie {, aby ponownie uruchomic
proces automatycznego logowania.

4. Na mobilnym urzadzeniu koncowym postepowac
zgodnie z poleceniami dotyczacymi automatycznego
logowania do sieci.

Proces logowania jest zakoriczony, gdy wskaznik & na

panelu obstugi przestaje migac i swieci.

Reczne logowanie do sieci domowej

Wskazoéwki

m Podczas procesu tgczenia nie mozna wigczadé
okapu. Proces ten mozna w kazdej chwili przerwad,
naciskajac .

m W celu nawigzania potgczenia miedzy okapem a
siecig domowa okap i oswietlenie muszg byc¢
wytgczone.

1. Nacisnaé i przytrzymac symbole J i &, az wskazniki
2= i — zaczng migad.

2. W celu uruchomienia recznego logowania do sieci
domowej obracac pierscien obstugi w prawo, az
zacznie migaé & i 2.

3. Za pomocg identyfikatora SSID “HomeConnect” |
klucza “HomeConnect” zalogowa¢ mobilne
urzgdzenie koricowe w sieci, do ktdrej podtgczony
jest okap.

3 =

Po nawigzaniu potgczenia okap taczy sie
automatycznie z aplikacjg Home Connect. Migaja
symbole & i 7.

4. Na mobilnym urzadzeniu koncowym postepowac
zgodnie z poleceniami dotyczacymi recznego
logowania do sieci.

Proces logowania jest zakonczony, gdy wskaznik

panelu obstugi przestaje migac i swieci.

= na
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Potacz z aplikacja

Jezeli na mobilnym urzgdzeniu koficowym
zainstalowana jest aplikacja Home Connect, urzgdzenie
to mozna potgczy¢ z okapem.

Wskazowki
m Urzadzenie musi by¢ potgczone z siecia.
m Aplikacja musi by¢ otwarta.

1. Nacisnaé i przytrzymac symbole J i &, az wskazniki
2 i 3 zaczna migad.

2. Na mobilnym urzgdzeniu koricowym postepowac
zgodnie z poleceniami aplikacji Home Connect.

Proces taczenia jest zakonczony, gdy wskaznik & na

panelu obstugi przestaje migac i swieci.

Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania pozwala
aktualizowac¢ oprogramowanie okapu (np. w celu
optymalizaciji, usuniecia usterki, aktualizacji
zabezpieczen). Warunkiem jest zarejestrowanie sie jako
uzytkownik Home Connect, zainstalowanie aplikacji na
swoim mobilnym urzadzeniu koricowym oraz
nawigzanie potgczenia z serwerem Home Connect.

Aplikacja Home Connect poinformuje o dostepnosci
aktualizacji oprogramowania i mozna wowczas
uruchomi¢ aktualizacje za pomocg aplikaciji.

Po pomysinym pobraniu aktualizacji mozna za pomocg
aplikacji Home Connect uruchomic proces instalacji,
jezeli uzytkownik jest podtgczony do sieci lokalnej.

Po pomysinegj instalacji aplikacja Home Connect
poinformuje o zakonczeniu procesu.

Wskazowki

m Podczas pobierania mozna nadal korzysta¢ z okapu.

m W zaleznosci od ustawien uzytkownika w aplikaciji,
aktualizacja oprogramowania moze zosta¢ réwniez
pobrana automatycznie.

m W przypadku aktualizacji zabezpieczen zalecane jest
przeprowadzenie instalacji mozliwie jak najszybciej.

Resetuj potaczenie

Zapisane potgczenia z siecig domowa i aplikacjg Home
Connect mozna w kazdej chwili zresetowac.

Nacisnaé i przytrzymaé symbole D i £, dopdki nie
rozlegnie sie sygnat akustyczny.
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Informacja dotyczaca ochrony danych
osobowych

Podczas pierwszego potgczenia urzadzenia z
podtgczong do Internetu sieciag WLAN urzgdzenie
przesyta nastepujgce kategorie danych do serwera
Home Connect (pierwsza rejestracja):

m Jednoznaczny identyfikator urzadzenia (ztozony z
kluczy urzadzenia i adresu MAC wbudowanego
modutu komunikacyjnego WiFi).

m Certyfikat bezpieczenistwa modutu komunikacyjnego
WiFi (w celu informatycznego zabezpieczenia
potgczenia).

m Aktualna wersja oprogramowania oraz wersja
sprzetowa urzadzenia.

m Status ewentualnego przeprowadzonego wczesnigj
przywrécenia ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja konfiguruje funkcje Home Connect
i jest wymagana dopiero, gdy uzytkownik zamierza po
raz pierwszy skorzystac z tych funkciji.

Wskazowka: Nalezy pamietaé, ze funkcje Home
Connect sg dostepne jedynie w potgczeniu z aplikacjg
Home Connect. Informacje dotyczace ochrony danych
osobowych mozna wywota¢ w aplikacji Home Connect.

Deklaracja zgodnosci

Firma Robert Bosch Hausgerate GmbH oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie obstugujgce aplikacje Home
Connect spetnia istotne wymagania oraz pozostate
wtasciwe postanowienia dyrektywy 1999/5/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci R&TTE jest dostepny w
Internecie pod adresem www.bosch-home.com na
stronie urzadzenia w zaktadce z dodatkowymi
dokumentami.

C€



E8 Czyszczenie oraz przeglad

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie nagrzewa.
Przed przystgpieniem do czyszczenia odczekac, az
urzadzenie ostygnie.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Przedostajgca sie wilgo¢ moze spowodowaé porazenie
pradem elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytgcznie
wilgotng Sciereczka. Przed czyszczeniem wyciagngd
wtyczke lub wytgczyé bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;j.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac porazenie
pradem. Nie uzywac¢ myjek wysokocisnieniowych ani
parowych.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzgdzenia mogg mie¢ ostre krawedzie.
Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo zranienia!

Niebezpieczenstwo zakleszczenia podczas otwierania i
zamykania frontu szklanego. Nie siega¢ palcami poza
szklang szybe ani do zawiaséw.

Srodek czyszczacy

Aby unikna¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni
na skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka
Cczyszczacego, nalezy przestrzegac wskazdowek
zawartych w ponizszej tabeli. Nie uzywac

m zrgcych srodkdw czyszczacych ani srodkdw do
szorowania, np. proszku ani mleczka do szorowania,
srodkow czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,
szorstkich gagbek i druciakow,

myjek wysokocisnieniowych i parowych,

srodkow rozpuszczajgcych osady wapienne,
agresywnych uniwersalnych srodkoéw czyszczacych,
sprayow do piekarnika.

Wskazowka: Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie
wyptukad.

Czyszczenie oraz przeglad pl

Wskazowka: Przestrzegac wszystkich instrukciji i
ostrzezen, ktére sg dotgczone do srodkdw
czyszczacych.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Stal nierdzewna Goraca woda z detergentem:
My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha migkka
sciereczka.
Powierzchnie ze stali nierdzewnej czyscic
tylko w kierunku szlifu.
Specjalne srodki do pielegnacii stali nierdzew-
nej mozna naby¢ w serwisie lub sklepie spe-
cjalistycznym. Migkka Sciereczka
rozprowadzic cienkg warstwe srodka piele-

gnacyjnego.
Powierzchnie lakiero-  Gorgca woda z detergentem:
wane Myc¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do

sucha miekka sciereczka.
Nie uzywac srodkow czyszczacych do stali

nierdzewnej.
Aluminium i two- Ptyn do mycia szyb:
rzywo sztuczne Czysci¢ migkka sciereczka,
Szkto Ptyn do mycia szyb:

Czysci¢ miekka Sciereczka. Nie uzywac skro-
baczki do szkta.

Elementy obstugi Goraca woda z detergentem:
Myc¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka Sciereczka.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem w
wyniku wnikniecia wilgoci.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia elektronikiw
wyniku wnikniecia wilgoci. Elementéw obstugi
nigdy nie czysci¢ mokra sciereczka.
Nie uzywac Srodkow czyszczacych do stali
nierdzewne;j.

Wymontowanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

1. Catkowicie otworzy¢ front szklany.

2. Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dét metalowy filtr
przeciwttuszczowy. Drugg rekg przytrzymacd filtr od
spodu.

3. Wyjac¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy z

mocowania.
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Wskazowki

— Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole metalowego
filtra przeciwttuszczowego.

- Metalowe filtry przeciwttuszczowe nalezy trzymad
W pozycji poziomej, aby zapobiec skapywaniu
ttuszczu.
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pl Czyszczenie oraz przeglad

Czyszczenie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen.
Dlatego moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie
zawsze odnosi sie do danego modelu.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie
zapali¢. Filtry przeciwttuszczowe nalezy regularnie
czysci¢. Nie uzywacd urzgdzenia bez filtrow
przeciwttuszczowych.

Wskazowki

m Nie stosowac agresywnych srodkdw czyszczacych
zawierajgcych kwasy lub tug.

m Zalecamy czyszczenie filtrow przeciwttuszczowych
co 2 miesigce.

m Podczas czyszczenia metalowych filtrow
przeciwttuszczowych wyczysci¢ wilgotng sciereczka
takze uchwyty filtréw w urzadzeniu.

m  Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna umyé w
zmywarce albo recznie.

Recznie:

Wskazowka: W przypadku trudnego do usuniecia
zabrudzenia zastosowac specjalny srodek
odttuszczajgcy. Mozna go zamdéwi¢ w sklepie
internetowym.

m  Namoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w
goragcej wodzie z dodatkiem detergentu.

m Do czyszczenia uzy¢ szczotki, nastepnie doktadnie
wyptukac filtry.

m  Metalowe filtry przeciwttuszczowe odtozy¢ na
chtonne podtoze i osgczyc.

W zmywarce do naczyn:

Wskazowka: Przy czyszczeniu w zmywarce mogag
powstawad niewielkie przebarwienia. Przebarwienia nie
majg zadnego wptywu na dziatanie metalowych filtrow
przeciwttuszczowych.

m Uzywad zwyktego srodka do zmywania naczyn.

m  Mocno zabrudzonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z
naczyniami.

m  Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawic¢ luzno w
zmywarce. Nie zaciska¢ metalowych filtrow
przeciwttuszczowych.

m Nie ustawiac¢ temperatury powyzej 50°C.

14

Montaz metalowego filtra
przeciwttuszczowego

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia mogg mie¢ ostre krawedzie.
Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

Wskazowka: Czysci¢ wszystkie dostepne elementy
obudowy.

1. Zamontowac¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy |
zatrzasngc blokade. Drugg rekg przytrzymac
metalowy filtr przeciwttuszczowy od spodu.
Wskazowka: Zwrdci¢ uwage na prawidtowe
potozenie filtrow przeciwttuszczowych.

2. W przypadku nieprawidtowego montazu metalowego
filtra przeciwttuszczowego zwolni¢ blokade i
skorygowac potozenie filtra.
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EJCo robi¢ w razie usterki?

Czesto mozna samodzielnie usung¢ mniej powazne
zaktdcenia pracy urzgdzenia. Przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce
wskazowki.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig
powazne zagrozenie. Wytgcznie przeszkoleni technicy
serwisu mogg przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli urzagdzenie
jest uszkodzone, nalezy wyciggng¢ wtyczke z gniazda
lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przy-  Rozwigzanie
czyna
Urzadzenie nie Wtyczka nie jest  PodtgczyC urzadzenie do zask-
dziata wtozona do lania
gniazda
Przerwa w zasila-  Sprawdzi¢, czy dziatajg inne
niu urzadzenia kuchenne
Uszkodzony bez-  Sprawdzi¢ w skrzynce bez-
piecznik piecznikowej, czy bezpiecz-
nik urzadzenia jest sprawny
Nie dziata oswie-  Diody LED sg Wezwac serwis.

tlenie. uszkodzone.

Nie dziata oswie-  Uszkodzona jest ~ Skontaktowac sig z serwisem.
tlenie przyciskow. jednostka steru-
jaca.

Lampy LED

Wymiany uszkodzonych lamp LED moze dokonac
wytgcznie producent, serwis lub specjalista z
odpowiednimi uprawnieniami (instalator elektryczny).

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatto emitowane przez lampy LED jest bardzo
jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok (grupa ryzyka 1). Nie
patrze¢ bezposrednio na wtgczone lampy LED dtuze;j
niz przez 100 sekund.

Co robi¢ w razie usterki? pl

VA Serwis

Pracownikowi serwisu nalezy podac¢ symbol produktu
(nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby
maogt on udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczka
znamionowa z tymi numerami znajduje sie na gorze
urzadzenia.

@ I E-NI: FD: ZNr: I

Type:

Mozna tu wpisa¢ dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie koniecznosci szybko je odnalezé.

Nr E Nr FD

Serwis ©

Nalezy pamietac, ze wezwanie technika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest
odptatne rowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w
zatgczonym spisie autoryzowanych serwiséw.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzigki temu
majg Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych technikdow serwisu,
ktorzy dysponujg oryginalnymi czesciami zamiennymi
do danego urzadzenia.
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pl Serwis

Wyposazenie
(nie wchodzi w zakres dostawy)

Wskazowka: Niniejsza instrukcja dotyczy réznych
modeli urzadzenia. Mozliwe, ze wymienione zostato
wyposazenie, ktdrego nie ma w danym urzgdzeniu.

Wskazowka: Nalezy przestrzegac instrukcji montazu

wyposazenia.

Wyposazenie Numer katalogo-

wy

Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego DWZ0AFOUOQ
(dymnik ptaski z kominem)

Filtry zapasowe do zestawu podstawowego DWZOAFOAQ
Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego DWZ0AFQTO
(dymnik ptaski bez komina)

Filtry zapasowe do zestawu podstawowego DWZOAFOAQ
Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego DWZ0AKOUO
(dymnik skosny z kominem)

Filtry zapasowe do zestawu podstawowego DWZO0AKOAOQ
Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego DWZOAKOTO
(dymnik skosny bez komina)

Filtry zapasowe do zestawu podstawowego DWZ0AKOAQ
Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego z fil-  DWZOAFOSO
trem nadajacym sie do regeneraciji (dymnik ptaski

z kominem)

Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego z fil-  DWZ0AFORO
trem nadajacym sie do regeneraciji (dymnik ptaski

bez komina)

Zestaw podstawowy do obiegu zamknietego z fil- - DWZ0AKOSO
trem nadajacym sie do regeneraciji (dymnik sko-

$ny z kominem)

Zestaw podstawowy do obiegu zamknigtego z fi-  DWZ0AKORO
trem nadajacym sie do regeneraciji (dymnik sko-

$ny bez komina)

Modut obiegu zamknietego CleanAir DWZ0AX5C0
Filtry zapasowe do modutu obiegu zamknigtego

CleanAir (bez mozliwosci regeneraci) DSZ5201
Filtry zapasowe do modutu obiegu zamknigtego ~ DZZ0XX0PO

CleanAir (z mozliwoscig regeneracii)
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Serwis pl

INSTRUKCJA MONTAZU

Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na
Scianie.

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu otwartego, nalezy zamontowac¢ obudowe
kominowa.

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu zamknietego, nalezy zamontowac
wyposazenie dodatkowe. Nalezy wéwczas
przestrzegac¢ dotgczonej instrukcji instalacji. Montaz
obudowy kominowej nie jest konieczny w przypadku
trybu obiegu zamknietego.

W przypadku dodatkowego wyposazenia
specjalnego przestrzegac¢ dotgczonej instrukciji
instalacji.

Powierzchnie urzadzenia sa wrazliwe. Podczas
instalowania unika¢ uszkodzenia urzgdzenia.

1x

5x

5x

2X
2X

-

min. 812 mm
max. 1153 mm
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pl Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowka: Zalecamy zawieszenie okapu kuchennego
w taki sposdéb, aby dolna krawedz ostony szklanej
tworzyta jedng linie z dolng krawedzig sgsiadujgcych
szafek gornych. Upewnic¢ sie, ze zachowane sg podane
odstepy bezpieczenstwa w odniesieniu do ptyty
grzewczej.

18

INWazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wgladu lub
dla kolejnego uzytkownika.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzgdzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.
Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg montazu.
Monter jest odpowiedzialny za prawidtowe
dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

Powierzchnie urzadzenia sg delikatne.
Podczas instalowania unika¢ uszkodzenia
urzadzenia.

Szerokos¢ okapu kuchennego musi
odpowiadac¢ co najmniej szerokosci ptyty
grzewczej.

Przy instalowaniu nalezy przestrzegac
aktualnie obowigzujgcych przepisow
budowlanych oraz przepisow lokalnego
zaktadu energetycznego.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym
moze sie zapali¢. Nalezy przestrzegac
podanych odstepow bezpieczenstwa, aby
zapobiec przegrzaniu. Przestrzegac
wskazowek dotyczgcych uzytkowanego
urzgdzenia kuchennego.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym
moze sie zapali¢. Nie uzywacé w poblizu
urzadzenia zrodet otwartego ognia (np. przy
flambirowaniu). Urzgdzenie mozna
zainstalowac¢ w poblizu pieca opalanego
paliwem statym (np. drewnem lub weglem)
tylko wtedy, gdy wystepuje zamknieta,
zamocowana na state ostona ochronna. Nie
moze dochodzi¢ do iskrzenia.

Przy odprowadzaniu powietrza wylotowego
nalezy przestrzega¢ urzedowych i prawnych
przepisow (np. ustawy budowlanej).



/\ Ostrzezenie

Smiertelne niebezpieczenstwo!
Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania
mogaq byc¢ przyczyng zatrucia. Powietrza
wylotowego nie wolno kierowac¢ do komina
odprowadzajgcego spaliny lub dym z
uzytkowanych jeszcze palenisk, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w ktorych stojg
piece z paleniskami. Jezeli powietrze wylotowe
ma by¢ kierowane do nieuzytkowanego juz
komina odprowadzajgcego spaliny lub dym, to
nalezy uzyskac¢ zgode okregowego
kominiarza.

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze spalania
moga byc¢ przyczyng zatrucia.

Nalezy zadbac o dostateczng ilosé
doprowadzanego powietrza, jezeli urzgdzenie
pracujgce w trybie obiegu otwartego jest
uzytkowane jednoczesnie z zaleznym od
doptywu powietrza urzgdzeniem spalajgcym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktoérym sie znajdujg, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Wigczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i sgsiadujgcych
pomieszczeniach — bez wystarczajgcej
wentylacji powstanie podcisnienie. Trujgce
gazy z komina lub ciggu wentylacyjnego
uwalniane sg do pomieszczen mieszkalnych.

= Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

= Sam wywietrznik Scienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne;.

Wazne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa pl

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie 4 Pa
(0,04 mbar). Takg wartos¢ mozna osiggnac,
jesli powietrze potrzebne do spalania bedzie
dostarczane przez otwory niezamykane na
state (np. drzwi, okna, wywietrzniki Scienne)
lub za pomocg innych srodkow technicznych.

& A

Nalezy zasiegngC porady kominiarza, ktory
moze ocenic¢ instalacje wentylacyjng budynku i
zaproponowac odpowiednie sposoby
wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w trybie
obiegu zamknietego, mozliwa jest jego praca
bez ograniczen.

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze spalania
mogg byC przyczyng zatrucia. W przypadku
instalacji wentylacji z urzgdzeniem spalajgcym
potgczonym z kominem nalezy dopilnowac,
aby zasilanie wyciggu energig elektryczng
posiadato odpowiedni wytgcznik
bezpieczenstwa.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo obrazen!

= Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

= Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo
przymocowane, moze spasc. Wszystkie
elementy mocujgce muszg byc¢
zamontowane starannie i doktadnie.

= Urzadzenie jest ciezkie. Do przenoszenia
urzgdzenia potrzebne sg 2 osoby. Uzywac
wytacznie odpowiednich narzedzi
pomocniczych.

= Wszelkie zmiany i modyfikacje w zakresie
uktadu elektrycznego lub konstrukciji
mechanicznej sg niebezpieczne i mogg byc¢
przyczyng nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia. Nie dokonywac¢ zadnych zmian
w zakresie uktadu elektrycznego lub
konstrukcji mechaniczne;.
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pl Wskazowki ogodlne

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo na skutek magnetyzmu!
We froncie urzgdzenia znajdujg sie magnesy
trwate. Mogg one mieC wptyw na dziatanie
implantow elektronicznych, np. rozrusznikow
serca lub pomp insulinowych. Osoby noszgce
elektroniczne implanty powinny zachowac

minimalny odstep 10 cm od frontu urzgdzenia.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

elektrycznym!

= Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewodu przytgczeniowego.
Nie zaginac¢ ani nie zaciskac kabla
przytgczeniowego podczas instalowania.

= Odtaczenie urzgdzenia od zasilania musi
by¢ mozliwe w kazdej chwili. Urzgdzenie
mozna podtaczy¢ wytgcznie do gniazda z
uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z
przepisami. Jesli po zabudowaniu lub w
przypadku wymaganego stacjonarnego
przytgczenia do sieci nie bedzie dostepu do
wtyczki, wowczas w instalacji elektrycznej
musi znajdowac sie wielobiegunowy
roztgcznik od sieci elektrycznej z
rozwarciem stykow wynoszgcym minimum
3 mm. Stacjonarne przytgcze do sieci moze
by¢ wykonane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka. Zalecamy
zainstalowanie wytgcznika réznicowo-
pragdowego (wytgcznik RP) w obwodzie
elektrycznym zasilania urzadzenia.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu mogg
przeprowadzac¢ naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe. Jesli
urzagdzenie jest uszkodzone, nalezy wycigagnac
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie
pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem.

20

ENWskazéwki ogolne

Sprawdzenie sciany

= Sciana musi byé ptaska, pionowa i odznaczaé sie
dostateczng nosnoscia.

m  Gtebokos¢ otwordw musi odpowiadacé dtugosci
srub. Kotki rozporowe musza by¢ mocno osadzone.

m Dotgczone sruby i kotki rozporowe sg przeznaczone
do litych $cian murowanych. W przypadku innych
konstrukciji sciany (np. ptyty gipsowe, beton
porowaty, cegta Poroton) nalezy zastosowacd
odpowiedni materiat do mocowania.

= Maksymalny ciezar okapu wynosi 40 kg.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Elementy urzadzenia mogg miec ostre krawedzie. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu
przytaczeniowego. Nie zaginac ani nie zaciskac kabla
przytaczeniowego podczas instalowania.

Niezbedne dane przytgczeniowe znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na gérze urzadzenia.

Dlugos$¢ przewodu przytgczeniowego: ok. 1,30 m

Urzadzenie spetnia wymogi WE w sprawie uktaddéw
przeciwzaktdceniowych.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Odtaczenie urzgdzenia od zasilania musi by¢ mozliwe w
kazdej chwili. Urzgdzenie mozna podtaczy¢ wytgcznie
do gniazda z uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z
przepisami. Jesli po zabudowaniu lub w przypadku
wymaganego stacjonarnego przytgczenia do sieci nie
bedzie dostepu do wtyczki, wéwczas w instalaciji
elektrycznej musi znajdowac sie wielobiegunowy
roztgcznik od sieci elektrycznej z rozwarciem stykow
wynoszgacym minimum 3 mm. Stacjonarne przytacze do
sieci moze by¢ wykonane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka. Zalecamy zainstalowanie
wytacznika réznicowo-prgdowego (wytacznik RP) w
obwodzie elektrycznym zasilania urzgdzenia.



EInstalacja

Przygotowanie do instalacji

Uwaga!

Upewnic¢ sig, ze w obszarze nawiercen nie ma
przewoddw elektrycznych, rur gazowych ani przewodow
doprowadzajgcych wode.

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu otwartego, nalezy zamontowac¢ obudowe
kominowa.

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu zamknietego, nalezy zamontowac wyposazenie
dodatkowe. Nalezy wowczas przestrzegac dotgczonej
instrukcji instalacji. Montaz obudowy kominowej nie jest
konieczny w przypadku trybu obiegu zamknigtego.

1. Ustali¢ pozycje okapu kuchennego i zaznaczy¢ na
Scianie potozenie dolnej krawedzi urzadzenia.
Okresli¢ przy tym srodek, przyjmujac za punkt
odniesienia ptyte grzewcza.

Wskazowka: Zalecamy zawieszenie okapu
kuchennego w taki sposdb, aby dolna krawedz
ostony szklanej tworzyta jedng linie z dolng
krawedzig sgsiadujgcych szafek gérnych. Upewnié
sie, ze zachowane sg podane odstepy
bezpieczenstwa w odniesieniu do ptyty grzewczej.

Instalacja pl
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2. Przytozy¢ szablon do zaznaczonej linii i
przymocowacd. Zaznaczy¢ pozycje dla srub.
W celu zamontowania obudowy kominowej szablon
nalezy rozcig¢ wzdtuz zaznaczonej linii przeciecia.

3. Wywiercié otwory o @ 8 mm i gtebokosci 80 mm dla
zamocowan, usung¢ szablon i wcisng¢ kotki
rozporowe tak, aby ich brzeg byt w jednej
ptaszczyznie ze Sciana.
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Montaz bez obudowy kominowej

Montaz z obudowa kominowa
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Przykrecic recznie stelaz do zawieszenia okapu

kuchennego, wypoziomowac¢ za pomocg pPoziomnicy |

dokrecid.
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Zawieszenie i wypoziomowanie urzadzenia

1. Folie ochronng Sciggnaé z urzgdzenia najpierw z
tytu, a po montazu catkowicie.

2. Urzadzenie zawiesi¢ w taki sposodb, aby zatrzasneto
sie na zawieszeniach.

3. W razie potrzeby mozna przesunac¢ urzadzenie w
prawo lub lewo.

4. Dokreci¢ sruby stuzgce do zawieszenia urzadzenia.
Przytrzymad przy tym katownik.

ommem o emad

5. Jesli kanat nie bedzie montowany, obie sruby
zabezpieczajace przykreci¢ bez katownika. [B

Mocowanie potaczen rurowych

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu otwartego, nalezy wykonac potaczenie rurowe.
Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu zamknietego, nalezy zamontowac¢ wyposazenie
dodatkowe. Przestrzegac¢ dotgczonej instrukcji instalaciji.

Wskazowka: Zastosowanie rury aluminiowej wymaga
wczesniejszego wygtadzenia obszaru potgczenia.

Rura powietrza wylotowego @ 150 mm (wielko$¢é
zalecana)

Rure powietrza wylotowego zamontowac bezposrednio
na kroccu i uszczelnic.

Rura powietrza wylotowego @ 120 mm

1. Krdciec redukcyjny przymocowac bezposrednio do
kré¢ca powietrza.

2. Rure powietrza wylotowego przymocowac na kroécu
redukcyjnym.

3. Obydwa miejsca potgczenia odpowiednio
uszczelnid.

Montaz obudowy kominowej

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu otwartego, nalezy zamontowac¢ obudowe
kominowa.

Montaz obudowy kominowej nie jest konieczny w
przypadku trybu obiegu zamknigetego.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo obrazen!

podczas instalacji ze wzgledu na ostre krawedzie.
Podczas instalacji urzadzenia zawsze nosi¢ rekawice
ochronne.

Instalacja pl

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
Elementy urzadzenia mogg miec ostre krawedzie. Moze
to doprowadzié¢ do uszkodzenia przewodu
przytagczeniowego. Nie zaginac ani nie zaciska¢ kabla
przytgczeniowego podczas instalowania.

1. Roztaczy¢ czesci obudowy kominowe;.
W tym celu sciggngc¢ tasme klejaca.
2. Sciggnac folie ochronng z obu czesci obudowy
kominowej.
3. Zsungc¢ obydwie czesci obudowy kominowe;j.
Wskazowki
— Zadrapaniom mozna zapobiec, naktadajgc dla
ochrony papier na krawedzie zewnetrzne;
obudowy kominowe;j.

— Szczeliny wewnetrznej obudowy kominowej
skierowa¢ do dotu.

4. Obudowy kominowe natozy¢ na urzadzenie.

5. Wewnetrzng obudowe kominowg przesung¢ do gory,
zawiesi¢ po lewej i prawej stronie na kgtowniku
mocujgcym i zablokowac¢ do dotu.

6. Obudowe kominowg przykreci¢ z boku dwiema
$rubami do katownika mocujgcego. [8

7. Dolng obudowe kominowg zatrzasng¢ na katowniku.
Nie doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu
przytaczeniowegol!

Wskazowka: Jezeli zamontowane zostato wyposazenie
dodatkowe do obiegu zamknietego, a okap jest
uzytkowany bez obudowy kominowej, przewod nalezy
nawing¢ na krdciec.
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